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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the tenth century CE.

Edition

Fragment A

1. Vasantilaka

{A1) (ff %) // vakyamrtena parisiktaja[——-][_]

[-—v-]<A2) ndravitataikasitatapatra

pradurbhave[vww—vw—— <]

N ]

[plirna]<A3>mi vai§akha candragrasa nu man: vrah $asana [dhili vrah pada dhili jerr
vrah kamraten Afi- §ri jaya]{A4>varmmadeva ta stenr Af- vrah guru pre Oy sru[k]
[...J<{A5> Af- divakarabhatta « vrah kamraten- Afi nilk-Jedana [...]<A6) ja vrah jarhnnat(")



vrah dvijendravidyasrama pal...] [diva]-{A7)> karabhatta * vrah $§asana dhili vrah pada
dhili je[rr vrah kamraten Af- §r1 jayavarmmadeva] [...] [ro]<A8>h(") nivedana vrah
kamraterr Afit(") ta qnauh [...] [mratan- khlo]<{A9>fi- glan- « mratan- khloft- §ri ksitin-
dravarmma [...]<A10) (phdarh) mratart khlofi- §ri virendradhipati val...] [mra]{A11)tan:
$r1 kavindrapan;jd!<d>ita stenr Af- Ay* tarn[...] [mr]-<{A12) takadhana vap- vai khlofr
bhiitasa « na man [...] [mral]<A13>tan- §ri dharanindropakalpa sten- te[...]<A14) thlem'
gho $restha gho kanta gho sarhAp- [gho] [...]<{A15) gho kammvit- gho kansat: gho thgap:
gho krl[...]J<{A16> gho karhvrau gho karhvrau sot- gho pant...] [gho]<A17)> kanlerr gho
krau gho chpon (gh)o kal...] [gho]<A18> hrdaya gho kafija gho sarhAp- sot (gho)
[...J<A19) rtha gho thqyak: gho sa(ra)c: gho ka(th)vrau (gho) [...]J<A20)> gho narayana
gho karhpur- gho [...] [gho]<A21) karhpafi- tai khmau tai karhvrarh tai (pa)nan' tai
ka[.]re[...]<A22) tai khiiurh tai panhern sot- kvan- I tai th(n)e kvan- [...]{A23)> kvan- II tai
kantrp- kvan- I tai kanderr tai (gandha) [...]<A24) tai thlerh tai chpon t(ai) karn(v?)ai
sot- kvan- I [...]J<{A25) sot kvan- II tai kanden- sot tai [.][.][.Jt() [...]{A26> dra sot kvan-
11 tai kafi(ja)rr [...J<A27)> (vr)[.J(1) slik- I sre travan: vap: [1+] (prarhpi) [...]<A28) chpar-
daks(i)na prasap: chmarh vra(h) [...]<A29) ta Oy- pafijiya (nu) rikta [...]<A30) (pa?) p()t
va(p) gandha (ta) sra(s)ir- va(p- A)myta [...]<A31)> (Af) vrah (pandva)l vrah ($asana)
tavrah [...]<A32) [...] (Apa)vada (man- neh) [...J<A33) [...] sre neh [...]<A34> [...]<{A35>
[..]<A36)> [...]

Fragment B

1. Sragdhara

/ <% // [ka]lindi yatra punya pravaha(ti)[vv——v———- ]

[----] sa{B2)> hasradhikanavatikrta yatra sa [-v—-]

[krsnah krsnahimarddi ditijakula]<{B3) harah kridito valariipas
tatraivabhi[t sa devo divasakara Itikhyatabhattah sukirttih /]

{B4) 900 $aka vyar roc: marggasira vudhavara [...]<{B5) vrah pada dhdli jer vrah kam-
raterr AR [$ri jayavarmmadeva] [...]<B6 riyt() sruk: vnur- Ampe(t): caddas praman-
[...J<B7> At (ta) stac: dau $ivaloka Oy- vra[h] [...]<B8> svamt()) noh sruk: noh len- ja
vrah (da)ksi[na]<B9) vrah kamraten Afi- §ri jayavarmmadeva [...]<B10) Afi [...] vrah
$§asana dhili [jerr] [...]<B11)> vrah gurul...] nivedana vrah kamra[ten Af] [...]<B12) [...]
sre vrai chdin [...]<B13) [...] pragalbha (ta) mraten() [...] acaryyakula [...]<B14> [...]
na man- vrah $asana khloft glan- mratas- (khlo)[A] [...]<B15) [...] vrah krala phdarh
mratafi<-» khlofi"> §ri virendradhi[pati] [...]<B16) (pafiji) mratan $ri jayendravikhyata
gandhah sruk vnur- Ampe[t] [...]<B19> kanT gho khnan- gho thqyak- gho karhpafi (gho)
[...J<{B20) kanso(rh) gho $ri gho $ri sot- gho (ph)ol...]<B21> gho karhpafi- gho rudrasiva
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gho karhpafi- gho kam[...]<B22) gho kandep- gho thge gho $raddha gho karh[...]<B23>
gho (§)re(stha) gho krov: gho kansat- gho [...]<{B24) gho y(o)[1+] gho karhpit: gho thqyak:
gho [...]<{B25) (t)) gho [3+] (gho chnafi) gho parhnar [gho] [...]<B26> (gho) [...] [gho]
(kansyat)- (gho) [...]<B27)> [...]<B28> [...]<B29) tai [...]<B30) tai [...]<B31) vai [...]

Fragment C

Cp [JKC2) [LJKC3 [LIKCa> [L.KC5) [...J<C6) [1+] (dhili) vrah (pada) dhal(i jerr)
vrah (ka)mra(terr) [...]<C7) (prasada ta) vrah kamraten Afi( diva)karabha(tta) [...]<C8>
[...] dhili vrah pada dhili (jerr) [...J<C9> [1+]ndral[.]i[3+] ta punya vrah kamraterr
[...1<C10)> (dhili jerr) vrah kamraten Afi- [...]<{C11)> [2+] (pre) thve (pra)$asta srasir()
duk ta rikta sruk-[...]|<C12) phonina « sthapana ta [2+] (dvi)jendra(vi)dyasrama [...]<C13)>
thve rohha kalpana vrah kamraten [Af] [...]<C14) (§ri)ndravarmma mratan- khloft $r(i)
virendravarmma [...]<C15) [1+] (mratafi)) khlofi- §ri (narapati)viravarmma chmarh vrah
[...] [gul<C16>(nadosa) mratafi $ri (dhara)nindropakalpa [...]<C17) [2+]mrta(kadhana?)
» pratyayamrta * (kadhana?) [...]<C18)> gho (saba)r- gho narayana (gho) karh(vrarh gho)
[...]J<C19)> gho thgot: sot- gho vidyapavitra gho [...]<C20) tantri gho vidyapavitra sot-
gho sarhvar- [...]<C21> (gho) karhvit- gho karhpa#- gho kanpoy- [...]<C22> varmma gho
I$varabhava gho T§varabhava sot- [...]<C23)> (gho) s(na)rh gho (kanherh) gho thgap
gho hrdayasiva [...]<C24) (gho) [2+]t gho kafijes gho thle(rh) gho prava[...]<C25) gho
ka[1+] gho kanso gho dharmma gho kansap- [...]<{C26 [2+]y- tai kanden- tai karhvai tai
ka(nten-) tai [...]<C27) [1+] tai pandan- kvan' I tai thmas- kvan- I tai [2+] kvan- 1{C28)>
sathAp- (tai) [3+] tai karhprvat kvan- I tai krau kvan- 1[...J<C29) [6+] kvan' I tai kanden
kvan-1tai[...]<C30) [2+]p tai (kantern) tai karh[1+]s tai thqyak tai kamm[...]<C31) [2+] tai
[2+] kvan I (tai thqyak- tai) karnvai kva[n] [...]J<C32) [1+][.] kvan' I [tai] (kan-)As tai [1+]
tai kan-(In)- [...]J<C33> [...] (20 I111) (gva)l- 20 7 phsarh [...]<C34> [...] (chdif) [...]<C35)> [...]

Apparatus

Fragment A

{A7> [..][ro] © [...] Finot 1925.

<{A8) h() nivedana < nivedana Finot 1925.

{A10) (phdarh) < [...] Finot 1925. — {A10) val...] < ta...] Finot 1925,

{A11)> kavindrapan;d!<{d>ita <& kavindrapandita Finot 1925. — <A11> [...] [mra] <& [...]
Finot 1925.

{A12) takadhana < takathana Finot 1925, — {A12) vap: < var Finot 1925.
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Fragment B

{B6) vnur- < vnar Finot 1925. — {B6) Arhpe(t): caddas: & Arnipen vaddas Finot 1925, —
{B6) praman- < tra man Finot 1925,

{B7) Afr (ta) < Afi Finot 1925, — {B7) Oy* < day Finot 1925,

{B8> ja vrah (da)ksi[na] < ja Finot 1925.

{B13) (ta) < [...] Finot 1925.

{B14) glan- & gran Finot 1925, — <{B14) (khlo)[fi] < [...] Finot 1925,
{B16) (pafiji) < [...] Finot 1925. — {B16) va(p:) < va Finot 1925.

{B18) pit: < pik Finot 1925. — {B18> vnur- < vnar Finot 1925.

Translation into French by Finot 1925

Fragment A
1.

Baignée de I'ambroisie de la parole [...] avec le parasol blanc unique étendu [...] a
I'apposition [...].

{A1-A35) [...] le jour de la pleine lune de Vai$akha, <ol eut lieu) une éclipse de lune,
il y eut un ordre de S. M. Jayavarmadeva au Vrah Guru de faire donner le pays de [...]
au Seigneur Divakarabhatta. Lordre de S. M. fut notifié au mratafi khlofi Glan, a Ksitin-
dravarman, Virendradhipati, Kavindrapandita [...] au mrataf Sri Dharanindropakalpa

[...].

Fragment B
1.

La ot la sainte Kalindi (la Yamuna) roule <ses flots) [...] o [...] faite par 1090 [...] ott
Krsna, vainqueur du serpent noir, destructeur des Daityas, joua dans son enfance, la
naquit ce deva, le glorieux Divasakarabhatta.

{B1-B31) 900 Saka, le 2 de la lune décroissante de Margasira, le jeudi, S. M. Sri Jayavar-
madeva [...] le pays de Vnaur Arhpen [...] le roi qui est allé au Sivaloka [...] demander
ce pays [...] S. M. Sri Jayavarmadeva [...] 'ordre de S. M. [...] au Vrah Guru [...] notifia
au seigneur [...] les riziéres de Vrai Chdin [...] Et il y eut un ordre du khlofi Gran [...] le
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mratafi khloi Sri Virendradhipati [...] le mrataf Sri Jayendravikhyata, le vap [...] le steii
Harivarma, qui fit le registre, le vap Vai, etc.

Commentary

Louis Finot’s edition stops at line A14 on the face A, at line B18 on the face B and does
not contain the face C.

The restitutions in lines B1-B3 are based on the stanza XXXI of the stela of Prasat Preah
Einkosei K. 263.
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